TOPOGRAFO DE CORNEA

CT4000SL

Guia de Instalacao
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DESCRICAO QUANTIDADE
A | CT4000SL 01
B | CALIBRADOR 01
C | PLACA DE AQUISICAO 02
D | CABO DE VIDEO 01
E | CABO DE ALIMENTACAO 01
F | FUSIVEL | AMPER 01
G | FUSIVEL 8 AMPERES 01
H | CD CT4000SL 01
I |CDREGRAVAVEL 01
J | CAPA PROTETORA 01
K | MOUSEPAD 01
A) CT4000SL B) CALIBRADOR C) PLACA DE AQUISICAO
D) CABO DE E) CABO DE F) FUSIVEL 1 AMPER ii/IFI%SRI]\EféEL 8

VIDEO ALIMENTACAO

J) CAPA
PROTETORA

I) CD REGRAVAVEL

—




1. PREPARACAO PARA INSTALACAO

1.1.Instalagao
Escolha um local seguro para instalacdo do seu equipamento, que suporte o peso total do
mesmo e que nao exponha a temperaturas e umidades excessivas. O local da instalacdo deve ser
uma sala parcialmente escura ou com possibilidade de ser escurecida, pois iluminagdo direta sobre
0 equipamento pode prejudicar o exame.

1.2.Instalagao Elétrica
O equipamento recebido foi concebido dentro de normas internacionais de seguranca, que
protegem o usudrio contra choques elétricos em caso de falha e/ou acidentes na rede elétrica. Para
que esta protecao funcione corretamente, € essencial que o equipamento seja ligado a uma tomada
de trés pinos, sendo um deles devidamente aterrado. Vide ilustracao abaixo:

> Novo padrio de tomadas

> Novos plugs
2P

o S

esta modalidade de

tomada ¢ também

conhecida cormo |
2P+T |

Dais pinos. £ o tipo mais comum,
encontrado na makoria dos '
equipamentos eletrodomeésticos

Entrada para 2 pinos

y o P+T
'Sr"-' * . : Dois pinos+fio terra. £ o padrdo de
N s . plugs para alguns tipos de
= | aparethos como chuveires e
Entrada para conexio ar-condicionados

de aterramento (fio-terra)

Cavidade

impede o contato do usuario com
0 plug no momento da conexdn

Ambos modelos tém formato que se
encaixa perfeitamente ¢ cavidade da
tomada. para evilar acidentes

Deve-se ter cuidado também com tensdo e corrente elétrica mdxima exigidas pelo

equipamento. Em caso de duvida e/ou necessidade de adequacdo da tomada de

alimentacdo para o equipamento, consulte um profissional credenciado pela

Companhia de Eletricidade local ou consulte a norma NBR 14.136. O mesmo

cuidado deve ser tomado em caso de instalacdo de extensdes, reguladores de tensdo
e quaisquer outros acessorios que ndo tenham vindo junto com o equipamento. Essas precaucdes
sao de responsabilidade exclusiva do usudrio que for instalar o equipamento, sendo também
essenciais para o devido atendimento durante o periodo de garantia.
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2. ESTABILIZADOR DE VOLTAGEM

ESTABILIZADOR
1000VA

A
AR
A
b

ENTRADA 110V - 220V
SAIDA 110V

(=]

®
e

Recomendamos que seja utilizado um estabilizador de voltagem ou nobreak de

1000VA ou superior com 4 tomadas. Em caso de divida consulte um eletricista

credenciado pela Companhia de Eletricidade local. Os cabos de alimentacdo do

topégrafo e do computador deverdo ser ligados nas tomadas da parte traseira do

estabilizador. ver o procedimento nas secdes seguintes. Atencdo antes de ligar o
equipamento certifique-se de que os seletores de voltagem estdo compativeis com a rede. A
maioria dos estabilizadores possui somente uma chave seletora de voltagem que deve estar
compativel com a rede. Nestes estabilizadores a tensdo de saida € sempre 127Vca. Em caso de
duvida verifique a etiqueta do seu estabilizador quanto as voltagens de entrada e saida.

3. ESPECIFICACOES DO COMPUTADOR

O computador deve possuir as seguintes caracteristicas minimas:

Especificacoes
Processador: Acima de 2 GHz.
Placa de video of board: 128 MB ou superior
Hard Disk (HD): 80Gb ou superior
Impressora: Jato de tinta colorida
Memoria RAM: 1GB ou superior
Gravador de CD: 52x32x52
Portas USB 2.0: 2 portas USB
Porta Serial: Minimo 1
Slots PCI livre: 2 slots
Gabinete: Minimo 02 baias 5.1/4
Monitor: 15" ou superior

Sistema Operacional:

Windows XP SP2 ou SP3 em portugués;

O micro deverd ser de uso exclusivo do topdgrafo de cornea. Outros aplicativos como,
gerenciadores de clinica, editores de textos, planilhas eletronicas, mensagens instantaneas (MSN,
Skype, etc), entre outros, podem causar funcionamento inadequado do software do topdgrafo. Os
problemas gerados pelo mau uso do microcomputador ndo sdo de responsabilidade da Eyetec.
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4. CONEXOES

4.1.Conectores do computador

Y
Srgd

1. Conector Mini-Dim |  4.Paralela Impressora

Teclado (roxo / @) | (lilds)  EEEoCEmEECHHN
Mouse (verde /77
2. Serial (Verde) 5. Conectores padrao

placa Picollo Jr

1. Video (Azul)

4.2.Computador

Os conectores BNC sdo partes integradas das placas de captura de imagem Picolo Jr. Estas
placas acompanham o equipamento e deverdo ser instaladas no computador, para que o exame
com o Topdgrafo CT 2000SL seja realizado com sucesso. Cabos das cameras do CT 2000SL

serdo conectados ao computador nas entradas BNC futuramente para que tudo funcione
satisfatoriamente.

“Placa Picolo

Obs: Instalar as duas placas de captura Picolo Jr nos slots PCI. Para isso, o computador
precisa ter dois slots PCI livres.
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5. MONTAGEM DO TOPOGRAFO

5.1.Montagem da Mesa Elétrica

Desembale e separe todas as partes tomando cuidado para ndo derrubar ou danificar os
componentes frageis. Coloque a base da mesa no chio e regule os pés (Item A) para que a mesma
fique nivelada e ndo balance ver ilustracdo abaixo.

Observando a ilustragdo abaixo, identifique as partes a serem montadas. Encaixe o tampo
da mesa e aperte os parafusos (Item B).




5.2.Montagem do Topografo em mesas convencionais

Vocé terd a total liberdade de montar seu Topdgrafo de Cérnea Eyetec (A) sobre qualquer
mesa, sendo essa que suporte o peso do equipamento e fixa ao solo. Durante instalacdo observar
se o Topografo fique alinhado sobre a mesa de tal forma que o cone fique paralelo com a
queixeira. O mesmo deve deslizar livremente sobre as cremalheiras (B)e as duas “engrenagens”
devem estar chegando ao final juntas.

Observagdo. Se uma das “engrenagens” estiver defasada em relagdo a outra, volte ao
comego da cremalheira e alinhe-o novamente, em seguida coloque as protecdes das engrenagens
nas laterais da cremalheiras.

5.3.Conectando os Cabos de Alimentacdo

1.  Com uma Chave de fenda coloque todas as chaves seletoras de voltagem
(Topografo, Mesa Elétrica, Computador, Monitor, Impressora), compativeis
com a tensdo de saida do estabilizador.

2. Coloque a chave seletora de voltagem do estabilizador na posi¢ao

compativel com a tensdo da rede de alimentacao.
3. Ligue o estabilizador e verifique se as luzes indicadoras do estabilizador estdo acesas e indicando
funcionamento normal.
4. Monte o computador, conecte os cabos de alimentagdo do computador no estabilizador e ligue o
computador. Em caso de duvidas com o computador chame um técnico de informdtica de sua
confianga.

ATENCAO: Nao conecte os cabos BNC do topégrafo ainda, Esta etapa sera realizada durante a
instalacao do programa.
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Seletor de Voltagem

= ESTABILIZADOR
Porta serial COM1 ng ﬁ§ 1000VA

Entrada BNC MESA ELETRICA

A & MONITOR
()

Entrada BNC -

Verifique se a tenséo da tomada

de alimentagao é compativel
Seletor de Voltagem com o equipamento

5. Conecte o cabo de alimentacdo do topdégrafo no painel lateral do mesmo (ltem A), e ligue o cabo
no estabilizador. Se a distancia ndo for compativel pode-se utilizar qualquer tomada local

127/220V, essa deve estar em boas condigdes. Ligue a chave liga/desliga no painel lateral (Item
C) e verifique se o LED do Cone acendera.

6. Conecte o cabo de video no conector (Item B) e siga as instrugdes abaixo;




5.4.Conectando Cabos de Video

1. Conectar o Cabo de Video (D) a saida RCA (B) do painel do Topégrafo
2. Conecte a outra extremidade do cabo a saida RCA na placa de captura Picolo Jr que estdo no
computador

3. 2. Conecte a outra extremidade do cabo a saida BNC das placas de captura (C) que estdo no
computador.

ATENCAO; Ao conectar o cabo nos pontos certificar-se de usar apenas a primeira
saida RCA de cada uma das duas placas. As demais saidas nao serao utilizadas.

6. INSTALACAO DO SOFTWARE

6.1.Instalacdo do Adobe Reader

1. Abrir o manual eletronico CT4000SL
2. Clique em “Instalador”, “Utilitarios” e “Adobe Reader”

B Manual Eletrénico CT4000 SL N ][5
CT4000 5L | Imstalador Manual Guia de Instalagdio  Eyetec  Demais Produtos  Meio Ambiente  Ajuda

—CT2000 CT4000 SL
Ukilitarios — » Adobe Reader

Euresys Solutions
Flash Playver
IncD

InCD Serial

@yetec

tecnologia para a vida

TOPOGRAFO DE
CORNEA CT4000 SL e

Mzio
%Wh




3. Clique em “Install” e aguarde ate que o processo de instalacdo esteja finalizado

i Adobe Reader X (10.1.1) - Setup %

Ready to Install Adobe Reader X (10.1.1)
WARMING: This program is protected by copyright law and international treaties,

@ Install Adobe Reader % (10.1.1) to:
CiiArguivos de programasiadobeiReader 10,00

Installshield

Change Destination Folder. .. Cancel

4. Clique em “Finish” e reinicie o computador para que seja feita as alteragdes necessdrias no
sistema

i'-§' Adobe Reader X {10.1.1) - Setup

Setup Completed

Setup has successfully installed Adobe Reader % (10,1.1), Click Finish ko exit setup,

Inistallshield

6.2.Instalacdo do Flash Player

1. Abrir o manual eletrénico CT4000SL
2. Clique em “Instalador”, “Utilitarios” e “Flash Player”
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B Manual Eletrénico CT4000 SL I ]
CT4000 5L | Instalador Manual  Guia de Instalagdo  Eyebec  Demais Produtos  Meio Ambiente  Ajuda

—CT2000  CT4000SL

Adobe Reader
Euresys Solutions

InCD Serial

yetec

fecnologia para 3 vida

TOPOGRAFO DE
CORNEA CT4000 SL oo

Maio
ém

3. Marque a caixa de selecdo e clique em “INSTALAR”

Instalador do Adobe® Flash® Player 11.1

INSTALAR

CONCLUIDO
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6.3.Instalacdo do Euresys Solutions

1. Abrir o manual eletrdnico CT4000 SL
2. Clique em “Instalador”, “Utilitarios” e “Euresys Solutions”

#Manual Eletrénico CT4000 SL B im] B4
CT4000 5L | Instalador Manual  Guia de Instalacdo  Ewetec  Demais Produtos  Meio Ambiente  Ajuda

k

Adobe Reader

—CT2000 CT4000 5L

Flash Plaver
InicD
InCD Serial

@yetec

tecnologia para a vida

TOPOGRAFO DE
CORNEA CT4000 SL contl o

o
&wm

1 ek

3. Clique em “INSTALL”

EURESYS Solbki

ausg’

Welcome to the EURESYS Solutions CD.
The Euresys Products Installer will set up E Software and Hardware products

@ INSTALL @ LAUNCH

eVision" 6.7.1 .‘ Easyfccess"s.7.1 @

EasyAcosss, EasyMuliGam
General-purpose Libraries:
Easylmage, EasyColor, EasyObiect, EasyGauge, EasyMatch, EasyFind

Mark Inspection Libraries:
EasyOCR, EasyOCY, EasyBarCode, EasyMatixCode

Advanced Libraries:
EasyBGA

Licensing

License Mediator
s "

MulhiCam™ 5.1

Drivers

MutiCam for QUICKPACK, DOMING, GRABLINK, PICOLO series

and JUNIOR 4

Utilities
‘eVision Evaluator 1.3.3

+QuUIT
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4. Selecione “Run-time” e clique em “NEXT”

EURESYS Soll

2006/

The Euresys Products Installer will set up Euresys Software and Hardware products on your computer.

Setup Type Products Installation
Folder

Click the preferred Setup Type Choose the Products to install Euresys Products and Utilities

to predefine further choices: will be installed in the following
folder

[ I -
O Development '®) gVision” ‘ C:\Arquivos de programas\Euresyi‘
Allaws both compilation and execution

of applications (nstalls library C.’ MultiCam”

and heater files)

1C

Run-fime

Allaws anly execution of applications

€PREVIOUS

5. Deixe apenas a op¢ao ‘“Redistributable DLL” selecionada e clique em “NEXT”

EURESYS Solufi
20064

The Euresys Products Installer will set up Euresys Software and Hardware products on your computer.

Run-time
Installation Options

) EasyfAccess”

) Help Files

() Sample Programs
) 1mages

) Dallas Semiconductor iBulfon® dongle
) Rainbow Senfinel” dongle
® Redistributable DLL

€PREVIOUS

#CANCEL

-13 -



6. Deixe as opgoes “Drivers”, “ActiveX” e “directShow” selecionadas e clique em “NEXT”

EURESYS Soll

ufi
auusl

The Euresys Products Installer will set up Euresys Software and Hardware products on your computer.

— R -ti
M“Irl[:ﬂmm Inusntalllrgtewn Options
) evision Evaluator”

I]rive rs ® orivers

for QUICHPACH™ E‘J ﬂf:tivex
DOMINDO™ series ® DirecfShow
GRABLINH" series () Documentation
PICDLOD" series () Sample Programs
JUNIOR 4™

€PREVIOUS

#CANCEL

7. Deixe apenas a op¢ao “Borland Delphi 57 selecionada e clique em “NEXT” e aguarde ate
que o processo de instalagdo esteja finalizado

P

EURESYS Soll)
2006 )

The Euresys Products Installer will set up Euresys Software and Hardware

Integrated Development
Environments

) _NET Components for Euresys Products

EVi si u I'In1 ) Microsoft Visual Basic 6.0

() Microsoft Visual C++ 6.0

- i ) Microsoft Visual C++ .NET 2002
M U IfiCam ) Microsoft Visval C++ .NET 2003
Orivers b

Borland C++ Builder 6
for QUICHPACH™. DOMIND™, GRABLINH". a
@ Borland Delphi 5
PICOLO™ series and JUNIDA 4™

) Borland Delphi B
) Borland Delphi 7

€PREVIOUS

4CANCEL
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8. Clique em “YES” e aguarde ate que o computador seja reiniciado

EURESYS Solbki
2006/

The Euresys Products Installer will set up Euresys Software and Hardware preducts on your computer.

Euresys Products Installer

Euresys Products Installer has completed operations and went fine:

four system must be rebooted to complete the installation
willl you It Euresys Products Installer rebaot your computer ? (you can also renoot it yourself

|ater)

driawe e = dJe.

Euresys Proc¢ he products

you have sel

This installation ducts Installer

has completed opera

6.4.Instalacao do InCD

1. Abrir o manual eletronico CT4000 SL
2. Clique em “Instalador”, “Utilitarios” e “InCD”

B Manual Eletrdnico CT4000 SL j =10l x|
CT4000 5L | Instalador Manual Guia de Instalacdo  Ewetec  Demais Produtos  Meio Ambiente  Ajuda

crabmosl b
Ll

~CT2000

Adobe Reader
Euresys Solutions
Flash Plaver
IncCD

InCD Serial

@yetec

fecrnologia para a vida

TOPOGRAFO DE
CORNEA CT4000 SL stz

Mazio
%m
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3. Aguarde ate que seja inicializada a instala¢do

InCD4.3.23.2 - Mero AG

Exstracting InCD4nCD_nld. chim -
Eutracting InCD& nCD_ptg. chim

Extracting InCOMnCD_sve.chm

Extracting Commaon FileshLibbAdwiCrite dll

Extracting Comman FilestLibhapreg.dil

Extracting Common FileghLibhDrivelocker.dll

Extracting i3864incdapi. di

Estracting wi=incdapi.dl

Estracting SharedidBBhincdshes. dil s
Extracting Redisthmfc4 2 dll
Exrtracting R edist\msyvort.dll
Extracting Setuphshortcut.dll
Estracting i3865InCD exe
Extracting wistnCD.exe

m

Destination folder
C:Adsers\CT 2000~ 1N AppDatatLocalhTemphR arSF=0 Browse. ..

Extraction progress

Inztall Cancel

4. Clique em “Avancgar >>" para ir ao passo seguinte

{f) Assistente de instalacio do InCD

Bem-vindo ao Assistente de
Instalagio do InCD

0 Assziztente de Instalagdo ird instalar o InCD em
ey computador. Para continuar, cligue em
Anancar.

<< Valtar E Ayancar > i [ Cancelar ]

5. Marque a opg¢do “Eu aceito os termos do Acordo de Licenciamento” e clique em
“Avancgar>>"
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{E) Assistente de instalacio do InCD

Arordo de licenga.
Par favar leia o seguinte acordo cuidadosamente

Contrato de Utilizadar Final

Produtos de Software: 0 objecto deste contrata & o conjunta de software
Mero, que compreende uma seleccdo de componentes da sequinte lizta,
vandveiz em fungdo de diferentes tipos de conjuntos: Mero Burning ROM,
MNerobdl=, InCD, Mera StartSmart, Nera Toolkit, Mero Cover Desianer,

Mero W ave Editar, Mera SoundTrax, Memo BackltUp, Nero Imagelirive,

Mera Media Plager, Mera ShowTime, Mero Recode, Easiwiite Reader,

InCD Reader, Mero Photo Snap, Mero Media Home, Mero PhotoShow Express,
Mero Fast CD-Buming Flug-n, MeraWizsion Express, Whis Flugin

esou Mero Express ["Software'")

Licenciador, Nero AG ["Mera™]

Fu aceito bodos oz termos do dcordo de Licenciamentc

() Eu ndo aceita todos o3 termas do Acorda de Licenciamenta

[ << Walkar ” Avang:ar»] ’ Cancelar

6. Abrir o manual eletronico CT2000 SL
7. Clique em “Instalador”, “Utilitarios” e “InCD Serial”

B8™Manual Eletrd 4000 5L

=101 ]

CT4000 50 | Instalador Manual  Guia de Instalagdo  Ewetec  Demais Produtos  Meio Ambiente  Ajuda

—CT2000 CT4000 5L L

Adobe Reader
Euresys Solutions
Flash Plawer
InicD

Iilit

TOPOGRAFO DE
CORNEA CT4000 SL

@yetec

fecnologia para a vida
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8. Copie o serial que vai aparecer no arquivo do bloco de notas

[0 serial incd.txt - Bloco de notas - 10| x|

fgrguivo  Editar  Eormatar  Exibir  Ajuda

1420-0218-0000-2365-4./66-6651

K

=)

9. Cole o serial na tela de instalacdo e clique em “Instalar”

{E) Assistente de instalagio do InCD

Informagdes sobre o clente.
Por favor digite:

Morme do usuarnio: CT20005LE

Mome da empresa:

Mimero zerial: 1420-0218-0000-2363-4266-5681|

Ingtalar em

!E:HPngram Fileghthead Localizar...

<< Wolar ” Inztalar ]

[ Cancelar
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10. Clique em “Reiniciar” para que seja feita as alteragdes necessdrias no sistema

{5 Assistente de instalagio do InCD s

0 Assistente completou a
instalacio com sucesso.

Clique ern Reiniciar para reiniciar o computadar
ou Finalizar e deseja reiniciar maiz tarde. Maote
que wocé preciza reiniciar o sistema antes de
executar o programa pela primeira vez.

[ FReiniciar | i Firalizar I

6.5.Instalagdo do Software do CT4000SL

1. Clique em “Instalador”, e “ CT4000 SL”

B8 Manual Eletranico CT4000 SL o [l
CT4000 5L | Imstalador Manual  Guia de Instalacdo  Ewetec  Demais Produtos  Meio Ambiente  Ajuda

~CT2000

MANUAL
ELETRONICO | \ohiind

TOPOGRAFO DE
CORNEA CT4000 SL comsE coms

Mz
é\bﬂrm

4 Bt
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2. Clique em “Avancar > para continuar a instalacdo do software

Bem-vindo ao Assistente de
Instalacao de CT4000SL

Este Assistente ird instalar CT40005L V4.2 120 (FB
Embeddedjcom Abemometria build 7 no seu computador.

Recomenda-se fechar todos os outros programas antes de
continuar.

Clique Avangar para continuar, ou Cancelar para sair do
Programa de Instalagdo.

lﬂvmcar.bl l Cancelar ]

3. Selecione o componente PicoloJr4 e clique em “Avancar >, para prosseguir a instalagdao

Programa de Instalagdo
Selecionar Componentes

(uais componentes devem ser instalados?

Selecione os componentes que vocé quer instalar; desmargue 03 componentes que
vocé ndo guer instalar. Cligue Avangar quando estiver pronto para continuar.

| Instalagéo completa -

@ PicoloJrd
) PFinnacle

A selecdo atual requer pelo menos 40.5 MB de espago em disco.

< Woltar " A'u'anq;aml ’ Cancelar
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4. Marque a op¢do para criar um icone na drea de trabalho e clique em “Avancar >”

novamente
Programa de Instalagdo @
Selecionar Tarefas Adicionais

CGuais tarefas adicionais devem ser executadas?

Selecione as tarefas adicionais que vocé deseja que o Programa de Instalagdo execute
enguanto instala CT40005L e clique Avangar.

lcones adicionais:

Criar um icone na Area de Trabalho

[ < Voltar ][ Avanqar>] [ Cancelar

5. Clique em “Instalar” e aguarde o processo de instalagdo iniciar

Programa de Instalagao

Pronto para Instalar

0 Programa de Instalagdo esta pronto para comecar a instalagao de CT40005L
no seu computadar.

Clique Instalar para iniciar a instalagdo, ou clique Voltar para revisar ou alterar alguma
corfiguragao.

Tipo de Instalagdo:
Instalacdo completa

Componentes selecionados:
PicoloJrd

Tarefas adicionais:
[cones adicionais:
Criar um icone na Area de Trabalho

[ < Voltar ][ Instalar ] [ Cancelar
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6. Clique em “OK” e aguarde finalizar o processo de instalagdo

Programa de Instalagdo

Instalandc

Por favor, aguarde enquanto o Programa de Instalacdo instala CT40005L no seu
computador.

Instalando BDE
Borland Database Engine Installation/Upgrade

The Borland D atabase Engine will be installed/upgraded in the fallowing
directorny:

arland Shared*\BDE Browse. .. |
Ok I Cancel |

| Cancelar |

7. Marque a op¢ao “Executar CT4000SL” para eu o programa do CT4000 SL seja iniciado
automaticamente e clique em “Concluir”.

Programa de Instalagdo :

Finalizando o Assistente de
Instalacdo de CT4000SL

O Programa de Instalagdo finalizou a instalagdo de CT40005L
no seu computadar. O programa pode ser iniciado clicando nos
icones instalados.

Clique Concluir para sair do Programa de Instalagao.

Executar CT40005L
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Entre no programa e verifique se as imagens estdo aparecendo.

Caso as imagens estejam em posi¢do invertida basta inverter os cabos RCA das cameras
lateral e Central no painel do Topdgrafo.

Se a imagem estiver lenta verifique se os conectores BNC da placa Picollo se estdo sendo
utilizadas estdo de acordo com as recomendagdes deste manual.

Antes de comecar a realizar exames faca a calibracdo do equipamento. Para Informacdes
sobre utilizacdo do equipamento verifique o manual do usuério.

7. LIGANDO E DESLIGANDO O SISTEMA

Para iniciar o uso do sistema, siga os seguintes passos:

e Ligue o estabilizador e/ou filtro de linha em que estdo ligados o
microcomputador e o topdgrafo

e Pressione o botdo “POWER” localizado na parte frontal de seu
microcomputador

® Pressione o botdo “ON/OFF” localizado no painel lateral do topdgrafo;

® Depois que o computador j4 estiver ligado, dé um duplo clique sobre o icone
“CT4000SL”

e (O sistema sera inicializado
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Para desligar o sistema, siga os seguintes passos:

¢ Na tela principal do CT4000SL clique na opg¢ado “Sair”

Clique no botdao “Iniciar” localizado no canto inferior esquerdo da drea de
trabalho de seu computador

Clique em “Desligar”

Selecione a op¢ao “Desligar o computador” e em seguida clique no botdo “OK”
Pressione o botiao “ON/OFF” localizado no painel lateral do topdgrafo

Desligue o estabilizador e/ou filtro de linha em que estdo ligados o
microcomputador e o topdgrafo

8. RESOLVENDO E/OU DETECTANDO PROBLEMAS

Primeiramente, verifique se a tensdo do topdgrafo estd corretamente ajustada e se o
aparelho estd ligado na tensdo certa.

O programa nao inicia
e Entre em contato com a assisténcia técnica.

Ao iniciar ou durante a execucao do programa aparece(m) mensagem(ens) de erro

® Anote o(s) erro(s) e entre em contato com a assisténcia técnica.
A lampada nao acende

Verifique se o topdgrafo estd ligado.

Verifique a conexdo do Cabo, tanto no computador quanto no topdgrafo.

Verifique se o fusivel de 1A estd queimado. Caso esteja, providencie a substitui¢do.

Se nenhuma das alternativas apresentarem resultados positivos, entre em contato com a
assisténcia técnica.

As imagens das cAmeras nao aparecem

e Verifique se o topdgrafo esta ligado.

e Verifique as seguintes conexdes: no topografo: se os cabos Cameras estdo conectados,
verifique se os cabos estdo conectados firmemente nos locais indicados pelas etiquetas.
Em ambos os casos, se necessario ou se houver divida quanto a firmeza da conexao,
desconecte-o0s e conecte-os novamente.

¢ Se nenhuma das alternativas apresentarem resultados positivos, entre em contato com a
assisténcia técnica.
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9. LIMPEZA E MANUTENCAO

Para efetuar a limpeza do seu Topdgrafo siga as recomendagdes abaixo:

Nunca efetue a limpeza com o equipamento ligado. Desligue o cabo de alimentacdo da
rede elétrica Desligue também o computador e se houver outros equipamentos ligados ao
computador desligue-os também.

Nao utilize d4gua ou outros liquidos diretamente sobre o topdgrafo ou o computador.
Utilize sempre um pano levemente umedecido par efetuar a limpeza. Para limpezas mais
profundas, prefira sempre sabao neutro, aplicado a um pano macio e levemente umedecido em
dgua. Nao utilize produtos de limpeza baseados em aerosol, solventes, dcidos ou derivados de
petréleo.

O Cone do Topdgrafo requer cuidados especiais sendo que nao devera ser utilizado
nenhum produto para sua limpeza. Deve-se apenas passar pano bem macio seco.

Nao deixe que escorra liquido pelas aberturas ou frestas do gabinete, monitor ou teclado
para ndo danificar os circuitos internos.

Procure manter o equipamento ao abrigo do sol ou fontes de calor para evitar
superaquecimento. Procure manter bom espaco em volta do topdgrafo e do computador de
maneira a permitir circulagdo do ar e também espaco par rotinas de manutengao, tais como
conectar ou desconectar o cabo de uma impressora.

O equipamento devera ficar sempre coberto com a capa protetora quando nio estiver em
uso, isto evitard que os componentes Opticos fiquem sujos e reduzird a necessidade de limpeza no
cone.

10. Dicas de Seguranca

Para prevenir danos causados por descargas elétricas, desconecte o cabo de alimentacdo da
tomada sempre que o equipamento ndo estiver em uso. Antes de qualquer intervenc¢ao interna,
assegure-se de desconectar todos os cabos externos.

Assegure-se de ter selecionado a tensdo correta na fonte de alimenta¢do do computador, no
topdgrafo e nos demais periféricos utilizados com o topdgrafo. Caso ndo esteja absolutamente
certo sobre qual o valor utilizado na sua clinica, procure ajuda especializada. Na auséncia da
chave seletora, o chaveamento serd automatico.

Antes de utilizar o produto, verifique se os cabos estdo corretamente conectados e ndo
estdo avariados. Se algum defeito for constatado, consulte Imediatamente o revendedor
autorizado. Evite o acimulo de pd, sujeira e temperatura extrema. N3o instale o equipamento em
areas sujeitas a umidade ou calor excessivo. Evite instald-lo perto de janelas.

Caso constate problemas técnicos com o produto, entre em contato com o suporte técnico:

Contato: 55-(16)-3363.3011
0800-771-3012

se preferir, pelo nosso site:
www.eyetec.com.br/suporte.php

ou e-mail:
suporte @eyetec.com.br
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